Curs de nivell D a distancia

Definicio de I'estil: Normal

Activitat

1. Esmeneu tots els errors que trobeu al text seguent i indiqueu quins
recursos en linia heu fet servir per corregir-los.

Com no s’ha de fer un-frestinguna [glacal de xocolata-

les nostres millors obres culinaries. Perd us ben asseguro que de pifies,
també en fem. Oh, i tantl!

Avui us ensenyo unes imatges d'un-senzill-frostingd’'una senzilla glaca de
xocolata blanca que no ha quedat gens bé. Aixi tots podem aprendre del
meu error...

UnfrestingUna glaca ben fetfeta ha de tenir una textura cremosa i suau. | no
penseu que és dificil fer-ne uwn-una. De fet, només necessitem xocolata
blanca o hegrenegral (al vostre gust). Aqui teniu una recepta amb xocolata

blanca. Si mireu les fotografies de la recepta, fixeu-vos en la textura. Es llisa

i perfecteSuauperfecta, suauli cremosa.

Doncs llavors, perguéper qué m’ha quedat terrésterrosa ara; aquest coi de
ing22alaca? ‘

Pot haver-hi més d’una causa. | és per aixd que he pensat que aquesta
entrada us pot ser d’ajuda si no teniu gaire experiéncia en
lcupcakes|i en I'art de decorar-los.

www.graelladesucre.blogspot.com (text manipulat) |
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Comentari [SS1]: ‘Glaca’ és la paraula
catalana equivalent de I'anglicisme
frosting. Font de consulta: Optimot

Comentari [SS2]: Els titols no acaben
amb punt final. Font: Els signes de
puntuacid, de la Universitat Autobnoma de
Barcelona i la Universitat Politécnica de
Catalunya. Es pot consultar en linia.

Comentari [SS3]: ‘Bloguer/a’ és la
paraula catalana equivalent a I'anglicisme
blogger. Font: Termcat.

Comentari [SS4]: Aquesta coma, que
és opcional, serveix per indicar que hi ha
un element de la frase que ha quedat
desplagat a I'esquerra de la seva posicid
habitual. Font: Els signes de puntuacio.

Comentari [SS5]: L'exclamacié i

tant equival a 'evidentment, naturalment'.
Molt sovint, pero, per reforgar una
afirmacio s'afegeix davant d'aquesta
exclamacio la interjeccio oi o oh. Font:
Optimot.

Comentari [SS6]: ‘Negre, negra’ és un
adjectiu de dues terminacions i ha de
concordar amb el substantiu . Fonts:
Diccionari de la llengua catalana de
I'Institut d’Estudis Catalans i Optimot

Comentari [SS7]: Fonts: Diccionari
castella-catala de I’Enciclopeédia Catalana i
Optimot.

Comentari [SS8]: ‘Perfecte, perfecta’
és un adjectiu de dues terminacions i ha de
concordar amb el substantiu.

Comentari [SS9]: Problema de
puntuacié. No es pot separar una
enumeracid de substantius amb un punt i
seguit. Font: Els signes de puntuacio.

Comentari [SS10]: ‘Per qué’ s’escriu
separat quan equival a per quina rad. Font:
Optimot, fitxa 181/4

Comentari [SS11]: ‘Coi’ és un
eufemisme correcte equivalent a cony.
Fonts: Diccionari de la llengua catalana de
I'Institut d’Estudis Catalans i Optimot.

Comentari [SS12]: Problema de
puntuacié: només cal posar un sol signe
d’interrogacié o d’admiracid. Font: Els
signes de puntuacio.

( comentari [SS13]: Verb haver-hi.

Comentari [SS14]: Els possessius no
sempre son necessaris. Font: llibre de text,
unitat 2.

[ Formatat: Tipus de lletra: Cursiva J

{Comentari [SS15]: Cupcake és un

anglicisme incorporat a la llengua catala|



http://www.graelladesucre.blogspot.com/
http://www.upc.edu/slt/signes/signes.html
http://www.upc.edu/slt/signes/manual.htm
http://www14.gencat.cat/llc/AppJava/index.html?action=Principal&method=detall&input_cercar=per+qu%E8&numPagina=1&database=FITXES_PUB&idFont=8126&idHit=8126&tipusFont=Fitxes+de+l%27Optimot&numeroResultat=3&databases_avansada=&categories_avansada=&clickLink=

